Series Sponsor

tote
board

Giving Hope. Improving Lives
Hotel Partner

¢ ) oasia

i

SCO

Hhn AR E

it
Acknowledgements

H AT AES TR 5 S BTN R AE R B8 5 H b A T B
We wish to thank the media and all who have contributed
to the Singapore Chinese Orchestra in one way or another.

Official Newspaper Official Digital Official Radio Official Airline
Concert Partner Station
siNcargRE '/)
= CIATL 9 zao
9 CRELTEL HANE SINGAPORE
ros-s AIRLINES

Official Lifestyle Official Credit Card Official Community Official Lifestyle
Magazine Partner Partner

B SAFRA

T = T

PRESTIGE E'J OCBL Bank

Be our FAN on:

flOF—

Singapore Chinese Orchestra | #iini& 4R E

\ ”(
O MEERARRAR |
Singapore Chinese Orchestra Company Limited J ,J

7 Shenton Way, Singapore Conference Hall, Singapore 068810
email: sco@sco.com.sg
WWW.SCO.Com.sg

T

2,3 7vA June 2017
28R | 75 Friday & Saturday (3JU:)NCERT

8pm E-tickets: http://www.

- zaobao.com.sg/sco-live
MR R DRET :

Singapore Chinese Cultural Centre Auditorium

AXKIELR

— HAN R S B AR
Dazzling Musicality

— SCO with George Gao and Zhao Cong

EE: BiE BE
Pipa: Zhao Cong

— i BIRA
Erhu: George Gao

_135§1

T .

=13
mchIm

S

/ 1E¥%:
Music Director /
Conductor: Tsung Yeh




BINRE
HZEHE, B B — & BIHTIN R R H

HANKfE
AL, SR

BIHHED
Bk EwER
% E F AR
e

Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning
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Dazzling Musicality — SCO with George Gao and Zhao Cong

BHREE / 181 Music Director [ Conductor: 82 Tsung Yeh
—#A Erhu: S#E5 George Gao

EEE Pipa: X% Zhao Cong
HESE " BER AR A S — A (6H2H) 7 B, BERTE
Kampung Spirit Chow Jun Yi Erhu Capriccio No. 5 — Nakhi (2 June) Composed by George Gao,

Orchestration by Mu Xiang Lai

—H55RA: —&TE g RESR. D245 Z#A Erhu: S#% George Gao

Traditional Folk Music,

Erhu and Orchestra: A Stalk of Flower

Arranged by Ma Sheng Long AN ERE =2 — X5h (6H3H) 7 ;&;Eﬁ%(){;ﬁeﬁs Eggrizﬂciio
Z#f Erhu: S88% George Gao Erhu Capriccio No. 3 — Dazzlement (3 June) Orch’::stratioﬁ by Wgng I'Yu

TRz 8 4 SUJ Z#A Erhu: 5#8% George Gao
/ o . .

Invisible Sword Liu Xing o
¥4<iE

Liu Chang Yuan

Memories

BES5FRM: 4B ¢K (682H) BB YER, FRARALE
Pipa and Orchestra: g°";lp°:e‘: Z"bZh?." ﬁ.?"g’H
Apsaras on the Silk Road (2 June) rchestrated by Yin Tian Hu

EEE Pipa: ®E2 Zhao Cong

BEESRI: A1k (6H3H) 22
Pipa and Orchestra: Taiji (3 June) Jiang Ying

EEE Pipa: 8% Zhao Cong

k8 Intermission 15

BEB5R: s ° DR, RIENE. HE TRE

sos . . Composed by Ma Jiu Yue,
Pipa and Orchestra: Blooming R [E) vy

Orchestrated by Hu Ting Jiang

EEE Pipa: 8% Zhao Cong

BBES5RIA: HikgE 83 EBR

Wang Hui Ran

Pipa and Orchestra: Dance of the Yi People

EEE Pipa: 88 Zhao Cong

BEREEH LY 2.
Approximate concert duration: 2 hours.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in

1997, is Singapore’s only professional national Chinese
orchestra. SCO, made up of more than 8o musicians,
occupies the Singapore Conference Hall, which is a
national monument. With Prime Minister Lee Hsien Loong
as its patron, SCO takes on the twin role of preserving
traditional arts and culture and establishing its unique
identity through the incorporation of Southeast Asian
cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its
blockbuster presentations and is fast establishing itself
around the world. In 2002, it staged a symphonic
fantasy epic Marco Polo and Princess Blue as part of the
opening festival of Esplanade — Theatres on the Bay.

The following year, SCO produced a musical and visual
conversation with Singapore’s most eminent multi-
disciplinary artist Tan Swie Hian at the Singapore Arts
Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s 39 National
Day in 2004 with a spectacular concert — Our People, Our
Music — featuring 2,400 local music enthusiasts at the
Singapore Indoor Stadium. In 20053, it produced a mega
musical production, Admiral of the Seven Seas, as part of
the Singapore Arts Festival 2005. In 2007, SCO was part
of the 240-strong combined orchestra that performed at
the Singapore National Day Parade. In the Singapore Arts
Festival 2008, SCO joined hands with Theatreworks to
present the ground-breaking production Awaking, which
brought together Kunqu opera music and Elizabethan
music. In 2009, SCO made history by becoming the first
Chinese orchestra to perform in the opening week of the
Edinburgh Festival, and in 2010, performed in Paris as
part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, SCO has performed at numerous prestigious
events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and

the 2006 International Monetary Fund (IMF) Annual
Meeting.

SCO has toured various countries and cities including
Beijing, Shanghai, Xiamen, Nanning, Suzhou, Macau,
Hungary and England. Recently in May 2014, SCO
performed at the Shanghai Spring International Music
Festival and in Suzhou to celebrate the Singapore-
Suzhou Industrial Park’s 20™ anniversary. In October
2015, SCO performed two concerts in Hong Kong at the

POERTEHARERS. AKNHD
B350 E, HinEEREAS S T EHME
Xk X B EEERTEEH AT “X
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Tsuen Wan Town Hall and Hong Kong Cultural Centre.
Commissioned by Ministry of Culture, Community and
Youth as part of the Titian Budaya Singapore cultural
season in Kuala Lumpur, SCO also held its debut

concert in Malaysia at the iconic Petronas Twin Towers.
These international platforms provided SCO with the
opportunities to showcase its talents and music, propelling
it to the forefront of the international music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra,
SCO widens its outreach by performing regularly at
various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and organised
the Singapore International Competition for Chinese
Orchestral Composition (SICCOC) in 2006, 2011 and
2015 respectively. The competition aims to promote
compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”. In

2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew
the participation of 31 local Chinese orchestras which
participated with over 44 performances and an audience
of 20,000. On 28 June 2014, SCO created history through
the second instalment of Our People Our Music by creating
two Guinness World Records and three Singapore Book
of Records with 4,557 performers at the National Stadium,
Singapore Sports Hub. It is with this vision that SCO
continues to inspire, influence, educate and communicate
through its music.
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Tsung Yeh — Music Director / Conductor
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded the
Cultural Medallion, the highest accolade in the arts. He is
also the advisor to the Singapore Youth Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the

SCO, Singapore Symphony Orchestra, Singapore Armed
Forces Central Band, Malay and Indian ensemble, Nanyin
ensemble and a chorus performed under his baton before
an audience of 27,000 and millions of television viewers.
In 2004 and 2014, Tsung Yeh directed two mega orchestra
concerts at the Singapore Indoor Stadium and National
Stadium, Singapore Sports Hub respectively, of which,
2014’s concert of 4,557 musicians broke 2 Guinness World
Records and 3 Singapore Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed
the special artistic identity of SCO through the orchestra’s
sound and texture, comprising of East and West and
Nanyang heritage, which is unique to SCO. In March and
April 2005, he led the orchestra on a tour to Europe at
Barbican Centre in London, The Sage Gateshead and the
Budapest Spring Festival. In October 2007, SCO performed
at the Beijing Music Festival, China Shanghai International
Arts Festival, Macau International Music Festival, as

well as at major concert halls in Guangzhou, Zhongshan
and Shenzhen. In August 2009, SCO made history by
becoming the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra (SBSO) in the United States from
1988 to 2016. In 1995, he was honoured with the ASCAP
Award with the South Bend Symphony Orchestra. Upon
his retirement from SBSO, Tsung Yeh was presented the
“Sagamore of the Wabash Award” from the Indiana State

— the highest honour given by the Indiana Governor,

Mike Pence. 7 May 2016 was proclaimed “Tsung Yeh Day” by
the Mayor of the South Bend City, Pete Buttigieg. Tsung Yeh
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is presently designated as the Conductor Laureate by the
South Bend Symphony Orchestra Association.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra and Hong Kong
Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment Conductor of
the Saint Louis Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New Haven
Symphonies, Calgary and Rochester Philharmonic, and
orchestras from Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen,
Hong Kong, Taipei, Tokyo, Yokohama, France, the Royal
Scottish National Orchestra, Poland, Russia and Czech
Republic. In April 1991, he replaced the indisposed Barenboim
at short notice and conducted 3 successful concerts.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China
Conservatory of Music and guest professor at the Shanghai
Conservatory of Music. He has taught conducting workshops
hosted by the Conductors Guild, The League of American
Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich and is also
active in conducting masterclasses in Beijing, Shanghai,
Hong Kong, Taiwan and Singapore. As a recording artist,
Tsung Yeh has made various recordings under the HUGO,
Delos and Naxos labels.
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George Gao — Erhu / Shaogin
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Gemini-award nominated Canadian musician George Gao
started learning erhu at the age of six and went on to study
at the Shanghai Conservatory of Music and the Royal
Conservatory of Music in Toronto. Today, he is a world-
renowned erhu performer and a renaissance man who

has written and arranged music for films, television and
Broadway musicals. At the same time, he is also a producer
to many global musicians and artists. George Gao is also
known for his superior musicianship and for being one

of the most innovative and representative fiddlers of his
generation.

George Gao has written for major Canadian films and
television advertisements. Collaborating with 20-time
Grammy award winning artist and composer Brian Keane,
he most recently worked on the soundtrack to the three-part
documentary, Becoming American — The Chinese Experience,
penning music for American network giant PBS. George Gao
has also composed the following erhu masterpieces: Erhu
Capriccio, Erhu Capriccio No. 2 — Mongolian Fantasy and
Erhu Capriccio No. 3 — Dazzling Movement, Erhu Capriccio
No. 4 — Gobi Fantasy, Erhu Capriccio No. 5 — Nakhi. The five
works have been universally acknowledged as contemporary
erhu classics, and are frequently used as set pieces for
important national and international erhu competitions.

His virtuosic rearrangements of Carmen Fantasy and

Gypsy Air for erhu have also achieved great popularity.
Always experimenting, George Gao frequently invoke
genres of jazz, rock, new age, middle eastern music, Indian
music, Latin music and folk music in his own compositions.
In doing so, he has brought his infectious energy and the
erhu to many stages around the world. Today, he is hailed

as an influential contributor towards the modernization of
Chinese music, and the inspiration for new styles of music-
making in China.

An enthusiast of many musical styles, George helped found
the Beijing rock band Red Maple Leaf and the pop group,
Snowman. In Toronto, he has collaborated with many

world music artists including Jesse Cook, Donald Quan

and Ron Korb, and joined many world music ensembles
such as Bowfire, Silk Orchestra, George Gao Ensemble and
Memento. Besides performing with orchestras worldwide,
George Gao is a visiting professor at the China Conservatory
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of Music, the National Taiwan University of Arts, the

Zao Zhuang University, the Jiang Xi University of Science
and Technology in China and Ogaki Women's College in
Japan. Finally, George Gao is also guest concertmaster of
the Hong Kong Chinese Orchestra.
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Zhao Cong is a pipa performer with the China National
Traditional Orchestra. Enjoying an admirable reputation

in the international classical music scene, she takes the
promotion of Chinese traditional music as her personal
mission, having dedicated many years to the spreading

of the art of the pipa to the world. Through assimilating
traditions and daring to innovate, she has pioneered many
firsts, becoming an outstanding representative of the
Chinese music. As a top tier performer, she is the Artistic
Consultant of Beijing University; CEO of the China Minyue
International website; first ever Visiting Artistic Scholar

to Stamford University; recognised by the Americans as

an International World Music Master Performer; a
special-focus supported musician under the China National
Arts Fund; and a specially-appointed artist of Harvard
University's Harvard China Day.

Zhao Cong has toured extensively across Europe, America,
Asia and Australia, and has performed for more than

30 Heads of State. She received the Top Prize multiple
times at the National Youth Pipa Competition; the

Culture Ministry's "International Promotion - Individual
Contribution Award"; and the America San Jose International
Instrumental Competition Gold Award. She has released
solo albums Carmen, The Sound of China, Forever Classics,
Pipa Xin Yu and Apsaras on the Silk Road. The Sound of China
was the first ever Chinese traditional music solo album
released by Universal Music, and is archived by both the
National Library of China and the American Library of
Congress. The pipa solo album Apsaras on the Silk Road
which she created was awarded the first China National
Arts Fund Panelist Special Support Award. This album was
also acclaimed by international media for incorporating
international music vocabulary, and being a Chinese creative
product filled with strength. In September 2016, she was
invited to perform at the G2o Summit Gala Concert in
Hangzhou, where she performed Spring Blossoms on a
Moonlit Night by the Riverbank and Tea Picking Dance.

In 21 May 2017, she performed Blooming with the
China National Symphony Orchestra under the baton of
famous conductor Tan Li Hua at the One Belt One Road
International Summit as a representative for Chinese
music, showing the beauty of Chinese music to the
international heads of state.
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Britain's Guardian reported "Zhao Cong's beautiful
performance gives much hope to Chinese traditional music";
Australian Prime Minister Kevin Rudd exclaimed:

"I couldn't help but stand when I heard you play"; Grammy
Awards judge Jeff Rona said: "The Sound of China is the
most beautiful Chinese music in the eyes of musicians
worldwide; Zhao Cong uses the pipa to tell the whole world
the beauty of Chinese music, contributing immensely to the
global promotion of Chinese music."
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Chow Jun Yi

Kampung Spirit

H#E, B Sk kampungfIiEX, NEMHER. EHRBDRARTHK, FRAKAES TS EEE
MK SEIZ. MXEBER, AREEHRESWEBERWTH S AEF-HERNFLRESR, B
BERRRIVO P EERI A AL HRUE

"Kampung" is the Malay word for "village". Having grown up in the city, the composer does not have
any experiences or memories of any significant period of time spent in a kampung. Therefore, this
work is purely a musical expression and imagination of his sentiments towards kampung life - a life
that is far away from the city, a simpler life that he yearns for.

BMER (£F19874F) , it FORATHERE, ASFHEFIRE. hFESE5RRABEEKIZEN
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Born and raised in Kuala Lumpur, Malaysia, Chow Jun Yi (b.1987) began studying piano and music
theory at the age of five. He gained admittance into the Central Conservatory of Music in Beijing in
2005 and where he studied with Qin Wen Chen, Chen Gang and Tang Jian Ping. After graduation
in 2011, Jun Yi studied at the U.S. at Indiana University, Jacobs School of Music as a student of
P.Q. Phan, and completed his master’s degree in May 20r13.

“H5 R —81E REER

Traditional Folk Music
REER 4G
Arranged by Ma Sheng Long

Erhu and Orchestra: A Stalk of Flower

L ER—EILARRERME, EARMELR K> NERSER, ABMER. SaBs. BHEsnEE, &
WHIRATXAEABEREEBITEREZRR SR Bit, SEREHREEM RN HAMER, BN
B R o REE B B RAR= AR AR Rl —FFRRRINE RS R B EREH G, RAT RME R
FRHFRE” HEMOE. FEEHRMNLZRERRS/\ERRIEAR, RILHAMAOHETET EEE. BUR
REFER—NELRBEETITABRFEAEH - MGREOE. ERERMSRAE—MEY, Hitr
%, BEBERE. MHc, RRtESENBHEL, BMBESASSTR! RIEHS, FREF—M
“FHTIAE TR, B3 A,

This work is a traditional Shandong folk song that was once used as the theme song for the television
series Wu Song, with the suona as the main instrument. With its high-pitched and intense tone, the
song fittingly depicted the tragic story of how the tiger-killing hero was framed and imprisoned.
Therefore when the song was later adapted as a solo erhu piece, the piece was also called Departure of
the Hero. This work is made up of three sections: andante, adagio and allegro. It begins with a series
of glissandos in the middle register, reflecting the low spirits of the hero who has been reduced to
being "bullied by dogs after despite having killed a tiger". As the andante develops, the tune suddenly
switches to a higher register, depicting the hero's indignation at his predicament. The andante ends
sadly on extended glissandos around a single note. The adagio is intense and tragic, but gradually the
despondent sentiments subside. After all, Wu Song is a courageous hero - even in shackles, his pride
is undiminished. In the allegro finale, the music is filled with fighting spirit — powerful and vigorous.
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X% (19342003) R LEREFREA—REERE. RIEERR. 19526 # N LERARBEZRI, 2
MAES-—KEBERER. OFNENEEE. FlTl, BEERE «FGEH (MBEZE1E). «#
4Dy« «HFEH\E> EERMAMRKER.

Ma Sheng Long (1934-2003) was a top musician and resident conductor of the Shanghai Chinese
Orchestra. In 1952, he joined the Shanghai Folk Orchestra and was a member of China’s first
generation of pipa performers. Since 1960s, he became involved in conducting and composing, his
works include Fisherman’s Song of The East China Sea (in collaboration with Gu Guan Ren), Man Jiang
Hong, Eighteen Songs of a Nomad Flute.

Tzl e

Invisible Sword Liu Xing

«ERZE> WREI1996FNES K AHIERINew Age i <y - (EMIRERT IS8T EHIERE, TES
EMPAR, RENEREENE. ARMRERIAMIDIERMBEIEEEYE, EMAMIDIRILKRER. BER
M EETRATERMEHAZ ERAZUR

Invisible Sword was originally released as part of the 1996 New Age music album Lake which was
produced by Liu Xing and his colleagues. For the original melody, the composer had used a synthetic
compound sound, which had a bright upper register and a low register that was powerful and
buoyant. Using an orchestra to perform a work originally written for MIDI (Musical Instrument
Digital Interface) is extremely challenging in the same way as using MIDI to perform an orchestral
work, the difficulty lies with having to use different tools to recreate a similar musical outcome.

FE (£F1962%) RHEMBEMRSHREER. EMRTLEERFER, BEFRARLESIT, ABE
FESFRIELRANZEASLE. MEERMNER. LT FAE, HREHE: MAMH> . GEZRIERMEY
BT = «<ZEEIZY %o

Liu Xing (b.1962) is an acclaimed Chinese composer and zhongruan performer. He teaches
zhongruan at postgraduate level at the Shanghai Conservatory of Music, and is also the artistic
director of the Ban Du music production company. His works are mainly in the Chinese music and
new age genres, including Animal Suites, Folk Symphony No. 2 and zhongruan concerto Reminiscences
of Yunnan.

EES5 KR £K¢X (6H2H) BB YRR PR
Composed by Zhao Cong,

Pipa and Orchestra: Apsaras on the Silk Road (2 June) Gl el
Yin Tian Hu

CARBETCRY RAFEERAEREEEMEMEFEERZTE, MASKURTRELD BIN—(IFHEE
G YR ERERNLE, RATEETEFRETE.

Apsaras on the Silk Road superimposes numerous innovative pipa performance techniques over
a quintessential foundation of Chinese traditional music, deftly assimilating the vocabulary of
contemporary world music. Through the musical presentation of a peerless female dancer playing a
handheld pipa as part of her performance, this work portrays the scene of a dance performance at a
Tang dynasty court.
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FRIR (£TF19885) B—R/BFMEMR, 2013 FHUTFRRERER, TAMETHF. €S REENIMEHR
LbE iR, QIERMT 2, BEFENERER. S5RUTERS. XKEBER. STHAREHRESENN
BIfE. EREENINERFASE, FHIZHFT.

Yin Tian Hu (b.1988) is a young composer who graduated from the Central Conservatory of Music in
2013, under the tutelage of Professor Hao Weiya. Yin has won many awards in various composition
competitions in both China and overseas. His composition themes span widely and comprise of
rich practical experiences. Yin has also composed pieces for CCTV’s New Year Gala, Spring Festival
Celebration and the 15" Youth Singing Competition. He has collaborated with many famous Chinese
and international orchestras, and has received praises for his work.

EE5FRM: X% (6B3H) e

Jiang Ying

Pipa and Orchestra: Taiji (3 June)

EEERSR, RIIAILES.
ZHXEH—IKS, EFR—IB, JIRHET.

BERHREM, AFRE. EHRCIMME <K B, HPERREE, BT -LHENEE, BER, BXA
MR, EMFIRE, REEDTE, £FRE, BERIEER, £FRE, REFMRER. ERFTHEHRBKS, 5
NEREBZHTFIE, SMURENZTE, SUNAEBIEIRE. AiRZE, £RTTES. LY, FEFHH
- By EXEHIEME, TERBEIR “F7, KM 07 W F B, WD R

The pipa is like a religious apparatus, the theatre is like a Taoist sanctuary.
The string is just a bow away from the mystical, all it takes is an arrow through time.

non

(Note: this phrase is a play on the Chinese characters for "string", "mystical" and "bow")

The pipa breathes and has life. In this work, composer Jiang Ying transcends conventional subjects,
taking "breathing" as the subject of the work instead. Through the breath, the pipa traverses
millennia, witnesses the rise and fall of civilisations, and accompanies meetings and farewells. This
work is filled with the tension between polar opposites - between random splashing of ink and the
meticulous gongbi technique; going from the mountain valleys straight to the clouds; and changing
the ornate to the simple in an instant. Between the poles, countless casualities ignite and extinguish.
The secret of this work lies in the "viewing of sounds" in the opening. After all, isn't the goal of all
music performances an attempt to "view the heart", through the viewing of sounds? It all starts with
the "sound" and ends with the "heart".

EF (£T1983%F) 2hELREEMEMR. 2010EM LN F EFERER, Ll FELERERATEEH
K, 203 F NP RRIEFEBEEFIEMER. EBERA LBHZHY « <REEY - «<KIRY « «EFLWL FED .
CENREFRY & EMBSREENIMNEBRPREFELS N ERFAMX LE. 20B3FE5Z2SREHRAE,
EREREFRR <ENREFR> BERIEM, FRXUASEEMRR.

Jiang Ying (b.198&3) is a young Chinese composer. After graduating from the Shanghai Conservatory
of Music in 2010 with a master’s degree, she was appointed composer-in-residence of the Shanghai
Chinese Orchestra, and subsequently took up the same position with the China National Traditional
Orchestra in 2013. Representative works include The Silk Road, Dragon Totem, Taiji, Dwelling in the
Fuchun Mountains Capriccioso, Impressions of Chinese Music. Her works have also won numerous
prizes in domestic and international competitions and have been performed in many different
countries and regions. In 2013, she collaborated with renowned director Wang Chao Ge to compose
the music for the large-scale theatre work Impressions of Chinese Music, which won her the Young
Composer Award by the Ministry of Culture.
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DAHE, SEEAR. SRR
Composed by Ma Jiu Yue,
Arranged by Zhao Cong,
Orchestrated by Hu Ting Jiang

EES KN &K

Pipa and Orchestra: Blooming

CEERDY X E R ZIRED A WA /ERT «RMMIE # <R SILE> BICEAR. RIE S ERIERENMRE, £
HEEMMENHEEARET, BHENEETERIALE, UERZ—REORNE, BLEFMBI RS, Lt
B R4 FUEIRTS . BHBARZEURTBLTHREES, XAMXEME—E, BIXMAERLETFILXME
RRAERZER. <R ERWBEEHRARINEREESRIREZFNENR, BR—RISEFLHBERA
FEE 5 3 SRR B

This work is adapted from Ma Jiu Yue's original compositions One Rainy Night and Song of Horse
Herding. The melody of the first half is extremely beautiful, accompanied by uniquely colourful
harmonies which accentuate the clear sounds of the pipa, as if depicting a dream-like love which has
yet to find its full expression. The second half is a daring combination of Yunnan mountain song and
jazz. Through the amalgamation of the two styles - improvisation with Chinese colour, the fantastical
love of the first section is finally able to bloom. Blooming has been orchestrated as a concerto for pipa
and Chinese orchestra by young composer Hu Ting Jiang, as well as a symphonic work for pipa and
symphony orchestra by acclaimed conductor Chen Xie Yang.

BEERRIA (£TF19685) , FEFRFEIBAZ— BHEINE, MRE, W12, ZHE LR, Sl
FHEFFZERBRR, 1990FFHRERZRFSIIEE. ERARE “MIER” KON, “WEL” KA, EEBR
BEF 1994FE URRABINEARFRAT FFRFEA BR2003FFTRIEATRERMBE; 2003F5F
TREMFTEEFL. 20N EETRSMETEZSLERS L.

Ma Jiu Yue (b.1968) is one of the founders of China’s New Age music. He started learning the
piano, violin, liuqin and various other instruments at a young age. Ma graduated from the China
Conservatory of Music, and studied conducting there in 1990. He formed two bands — Du Li Zuo
Zhan and Di Ping Xian — and took the role of lead singer and pianist. In 1994, he assumed the role of
music producer for Beijing Culture of the Great Tibet Arts Company. Ma was awarded Best Arranger
at the Nanning International Folk Song Arts Festival in 2003. He was also awarded a second and
third grade award for best programme for the CCTV Spring Festival Gala in 2003 and 2011, among
other achievements.

HAEETT (£F19814F) RHAEEFERIEMABTERIT. WIIFERLEERERFERIT. PREME SKRbn”
TREEEHERZ—. 2000EFNHEZTFERIEME, 2001658, ITMZEBEMREMBIRFEIEIE(EM. 2005
FRUMEBEEL, FEREH. CUETAEBERXR. ZERFR. BFERUAREFRER.

Hu Ting Jiang (b.1981) is a lecturer for composing at the China Conservatory of Music and a guest
professor for Sichuan Normal University Music College. He is one of the top 10 youth composers for
the CCTV’s Guang Rong Zhan Fang programme. Hu was admitted into the China Conservatory of
Music specializing in composing in 2000. From 2001, he studied the theory of composition from
famous composer Jin Xiang. He graduated with excellent results in 2005, and stayed on as a lecturer.
He composed numerous string, wind, electric, chamber and choral music pieces.
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EES5 R FkSE EBR

Pipa and Orchestra: Dance of the Yi People IR ST EE

REAFRRE BRI M EEE FERARMEEMA. EARERER, A ‘MR %, #AT
FRLEBRRHRENFEREEELENEE. ARVUERIIFE. ZH5R T —THHEEAFTREAERKL.

The work was composed drawing on the Yi ethnic folk songs Hai Lai Tune and Tobacco Case Dance.
With a gentle melody that uses the "Si Zi Lun" (four finger tremolo) technique, the work depicts the
dimly-lit night scenes up in the Yi mountains, where young men and women of the Yi nationality are
engaged in spirited song and dance. This work was awarded the 20 Century Chinese Music Classics
International Grand Prize.

FER (£F19365) RHFEER—RIEMR. £1Ew. 5E. L. FX, HETF—5 HEAMIRZIL
ZEREERE. K «<FREH> SERRKREE. BRALTRT. SHEESRIMNESERFARHERRS
KERS, BENSHRRRERMRAT L, CWEARENZSZAREIEA, WEZR” . tEIZEE. X
BE. NISZ2EEREHN.

Wang Hui Ran (b.1936) is a National Class One composer in China, a conductor, performer, arranger
and teacher, active and influential within and beyond China. Dance of the Yi People and many of his
works have won numerous major national and international awards. Wang Hui Ran has conducted
with many well-known orchestras and ensembles in China and overseas. His foray into the mechanical
development of the liugin has won a Science and Technology National Award, and he has come to be
known as the inventor of the liugin performing art and father of liugin. His academic publications
theses on the liugin and pupils on liuqin and pipa are found within China and also abroad.

SERE(Fel. BHRESE
Composed by George Gao,
orchestration by Mu Xiang Lai

—SARERREE RS — 497 (6A2H)

Erhu Capriccio No. 5 — Nakhi (2 June)

MERREEMAL AL, DIAENESRELM. 2% ‘AR X2F%F ‘SHNEHR WER, BRENEE
HEITT SR AER R R . Rl At E R AR RARTERINFEL R, SXMKFERIReggae, B /RStrideMig3Ht,
EENERPRBMATTFSAEGHRERENL AN RGRERRD, PREREZETEFIEHEEIERTHER.

The Nakhi people inhabit the Himalayan foothills in northwest Yunnan and southwest Sichuan.
Although there is no etymological connection, the pronunciation of "Nakhi" sounds like "containing
the West", and this coincidence became an inspiration for the composer. The work uses an authentic
Nakhi melody in variation form, blending it with elements of American reggae and stride. It
also incorporates many existing and new erhu virtuosic performance techniques invented by the
composer. The theme of the sentimental middle section is inspired by the waltz rhythm.

BEEEK (£TF19564) 1982 el F LB ERERR KBS R R ERHPAG 0T — LIS MERENFEE
EiEf. RPRRIZFREE, BAMT R ARRRETEIE. EEMAEEERITATERRIE. EHEB.
SELRAPRE. LRE. HEER#. PRRIZFAREE. FEEHRAE. HEBANERIBESEER.

Mu Xiang Lai (b.1956) graduated from the Shanghai Conservatory of Music in 1982, specializing
in folk music. He composed some solo and chamber music pieces during his school days. After
joining the China National Traditional Orchestra, he dubbed for various movies, dramas and tapes.
Mu was under the tutelage of composers Liu Zhuang and Wang Xi Lin. He has done arrangements,
orchestrations and composed hundreds of pieces for various orchestras in China, Taiwan and Hong Kong.
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SEREFil. EZ MR
Composed by George Gao,
orchestration by Wang I Yu

—ARERHE =5 — KT (6A3H)

Erhu Capriccio No. 3 — Dazzlement (3 June)

REFATRAREZMH mi, so, la, do, re KR, MERKERFRRERNEN TR, ERNT—H
EEESHZHERER. PEFERIAFROAEESE, £ A5 RIZEER, £EER LERSEH. BIKR
BMET, ERENENHER RERESKEERZTASHAN T TN

This work is based on a pentatonic scale "mi so la do re", combining it with modern rock and
European-American dance rhythms to create a lively erhu virtuosic showpiece. The middle lyrical
section is a canon, pitting the soloist and orchestra against each other as it builds toward a climax.
The recapitulation is short and effective, ending in a wild dance. This work was created with grant
support from the Toronto Arts Council.

FZ 2 (£F19805), AlLBEA- 2 —BIEHR. IEEBR_PEER. 2006 FMBELAERAEERE
REFRRABBEELTEA, MAGRSIZHEE. 2009FEAHRFEKEFEE <RigT i Beyond Boundaries» 8
EHEER, RRF2NEEHE - REBERSFEEL AEREZALTEREFARREZER ZRRELE.

Wang I Yu (b.1980) is a composer, conductor and erhu musician from Taiwan. He obtained a
master’s degree in music from the Taipei National University of the Arts, under the tutelage of
Maestro Hsu Sung-Jen. He performed the erhu with Vita Eterna for their first album
Beyond Boundaries, which achieved the honour of Best Trans-boundary Music Album in the 21st
Golden Melody Awards. In recent years, he has been invited to compose for famous orchestras and
musicians in Taiwan.

12 ST

Memories Liu Chang Yuan

HHZSILTIEREANZAMEE, THT2012HF8A. FHESANRE: E—FRE CREHNEI
MEZRE CGHBEMEIZY -

LA pENER, SARBEREZFIMNER, NEETERYE, MARBMHEHNZELTIR BANT
IXREHMERN, REESEEIMNER; BAMIRAXFEHERN, REEELFEMNHE BXERK
IEFEEEAM, KIEIE R ENZ AR R B9 5 515 A B E] o

This work was commissioned by the Taipei Chinese Orchestra and completed in August 2012.
It comprises of two movements: Warm Memories and Passionate Memories.

Whenever the bell rings, memories of warm moments in the past suddenly resurface. Life is short
and difficult, and it is the moments of warmth and passion that are unforgettable. The composer
hopes that when audiences listen to this work, they will recall the warm and passionate moments
that they once had; that this work will forever accompany them as a record and reminder of these
moments of their lives.

MHRIE (EF19604F) RIEMRRHAREFERIEMET . EREVTFREFTFFER. FREFFER, KEL
4. 1989 F 1 AFIL mEERTEIT TAOAMERBE RS- 1992 E 1995 FENRHTRHERT R BT B &= RFBTEMH R
L, IMMARRERRX (i) « BigiKkE QOELEFRAM) HFREAKINLE. ERERE E—RMFRY
ZIRRME ERRE.

Liu Chang Yuan (b.1960) is a music composition professor at the Central Conservatory of Music. He
studied at the Tianjin Conservatory of Music and graduated at Central Conservatory of Music with a
master’s degree. In January 1989, he presented a concert of his compositions at the Beijing Concert
Hall; and from 1992 to 1995 was enrolled in the graduate programme of the Music Composition
Department of the Moscow “Tchaikovsky” Conservatory, under the tutelage of Denisov (composition)
and Horopova (20'" century music analysis), and graduated with a master of arts diploma. His

representative works include Symphony No.1, string symphonies and chamber works.
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BREE: ¥1
Music Director: Tsung Yeh

IIREE: MEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

BNIRIEIE: R B E

Assistant Conductor: Moses Gay En Hui

IFFMEBMER: IR B - R 7R

Composer-in-Residence: Eric James Watson

BHESBIEE: 5%
Chorus Director-in-Residence: Nelson Kwei

=#A Gaohu
FFIR (REEFE) Li Bao Shun (Concertmaster)
AW (EHEIERF)

Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
Z=F Li Yu Long
X R Liu Zhi Yue
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B F Zhao Li
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R Ann Hong Mui
FRiH4E Chen Shu Hua
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LE Shen Qin
22 Tan Man Man
M BT Tao Kai Li
3k# Zhang Bin
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W& (EFE) Lin Gao (Principal)

RTHE (BIEE) Wu Ke Fei (Associate Principal)
KR Goh Cher Yen

212 Li Yuan

kIR Neo Yong Soon Wilson

LK Sim Boon Yew

ERA Wang Yi Jen

iEWF Yan Yan
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BB R Poh Yee Luh

PL &M Sim Lian Kiat Eddie

#E 1 Xu Xue Na

{EE12% Double Bass
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|
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|
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B2 Foong Chui San

851 Han Ying
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#1EF Huang Gui Fang

KBt Daruan
=K Jing Po
&7 Koh Kim Wah
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L Ma Xiao Lan

H% / $Ti Guzheng / Percussion

PR Xu Hui
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FRMA (BFERE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal)
{#E 8 Poh Hui Bing Joyce*

#{5HE Lim Sin Yeo
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B35 Zeng Zhi
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Guo Chang Suo (Sheng Principal)
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All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.
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#EE Lim Kiong Pin

|

== Wil Gaoyin Suona
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Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
%% (RIEE) Chang Le (Associate Principal)

E Wil Zhongyin Suona
Z#i#E Lee Heng Quee
#N Meng Jie

RAPEWIIA Cizhongyin Suona
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XTI Liu Jiang
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R PR Wu Xiang Yang
M Xu Fan

18IEL 4 Conducting Fellow

BN Adrian Tan Chee Kang
#H & Wong De Li Dedric

{ERNZESI4E Composer Fellow

BEEZK Fung Chuntung

* ®55%%% Notin concert
+ ZEEZER Guest musician
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MANAGEMENT

Executive Director

Ho Wee San, Terence

Head (Programmes)

Chin Woon Ying

Head (Corporate Services)

Teo Bee Lan

Director (Business Development)
Tan Bee Leng, Rosemary

Senior Manager (Facilities)
Tan Kok Siang, Collin

Manager (Finance & Accounts Management)

Chay Wai Ee, Jacelyn

Manager (Artistic Administration)
Loh Mee Joon

Manager (Concert Production)
Tay Yeow Chong, Jackie

Assistant Manager (Marketing Communications)

Koh Mui Leng

ARTISTIC ADMINISTRATION
Senior Executive

Lum Mun Ee

Executive

Shi Tian Chan

Score Librarian

Koh Li Hwang

Assistant
Tan Hwee Hian, Steph

Intern
Tan Jia Rong

Senior Executive
Teo Nien Tuan, June

Executive
Lim Simin, Joanna
Teo Shu Rong

Intern (Programmes)
Lee Xin Wen, Gwendolyn

Senior Executive

Lim Fen Ni

Intern

Tan Tse Hsian, Nicole

Stage Manager
Lee Chun Seng
Senior Assistant
Lee Kwang Kiat
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Production Assistant

Joo Siang Heng

Lee Leng Hwee

Ng Teng Huat, Anthony
Senior Technician (Sound & Lighting)
Neo Nam Woon, Paul
Technician (Sound & Lighting)
Lau Hui San, Vincent

Tan Hong You, Benson

Intern (Sound & Lighting)

Lee Zheng Yang

FINANCE & ACCOUNTS MANAGEMENT

Senior Executive
Wong Siew Ling
Executive

Liew Wei Lee

Assistant
Tan Siew Har

Assistant (Procurement)
Ng Kee Yan, Keleen
Peck Yin Ni, Jessica

HUMAN RESOURCE & ADMINISTRATION

Executive (Administration)
Tan Li Min, Michelle
Executive (Human Resource)
Pang Qin Wei

Senior Assistant (Orchestra Affairs)
Lim Wan Ying

MARKETING COMMUNICATIONS
Executive

Pang Tian Rong

Soon Weixuan, Valesha

Assistant

Chow Koon Thai

Intern

Wong Jun Ting

SINGAPORE NATIONAL YOUTH CHINESE ORCHESTRA

Executive
Sim Kai Yang
Wong Xinrui, Jeremy

VENUE MANAGEMENT

Executive
Cheow Zhi Kang, Joshua

Senior Building Specialist
Yeo Han Kiang

VENUE MARKETING

Executive
Lee Poh Hui, Clement

Senior Assistant
Deng Xiuwei
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Join us at this lunchtime concert and soak in light-hearted
orchestral music by Singapore Chinese Orchestra (#ihnig4E%E),
while you savour your bento lunch by Si Chuan Dou Hua Restaurant
(=)= 7E5RE) starting from $8 a person.

HE 20174 6H6K&7HEH_MEHZ)
Date :6 & 7 June 2017 (Tuesday & Wednesday)

BFE ;A1 2h
Time :12 noon

R KEERITRKERE
Venue : UOB Plaza Atrium

1517 FRETE
832?(“6::; Kiong SUPPORTING PARTNERS: C e

SPONSORED BY:

(“‘1‘3)$\ ; 03K £ R H Sinqapore Chinese Orchestra
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Date  : 10 June 201 7 (Saturday)
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Time 6pm |=" \
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Venue : \Shaw Foundation ' Symphony Stage,

( : ¢ .Slngapore Botanic Gardens )
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